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Stojanovié,

francuski

® TRAITE DES MANNEQUINS / Bruno Schulz. Traduit du polonais par Suzanne Arlet, Allan
Kosko, Georges Lisowski, Georges Sidre. Préface d’Artur Sandauer. — Paris: Julliard, 1961. —
240 p. (Les lettres nouvelles; 15)

® LES BOUTIQUES DE CANNELLE — nouvelles / Bruno Schulz. Traduites du polonais par
Thérése Douchy, Georges Sidre, Georges Lisowski. — Paris: Denoél, 1974. — 226 p.; ill.; 21
cm.

® LE SANATORIUM AU CROQUE-MORT / Bruno Schulz. Trad. du polonais par Thérese
Douchy. — Paris: Denoél, 1974. — 259 p.; 20 cm.

®  LES BOUTIQUES DE CANNELLE - nouvelles / Bruno Schulz. Traduites du polonais par
Thérese Douchy, Georges Sidre, Georges Lisowski. — Paris: Denoél, 1976.

® LETTRES PERDUES ET RETROUVEES: avec neuf dessins de 1’auteur / Bruno Schulz.
Préface et traduction par Maria Craipeau. — Aix-En-Provence: Pandora/Textes, 1979. — 172
p., [8] leaves of plates -ill. -22 cm (Pandora-textes) ISBN 2-86371-005-2

® LE SANATORIUM AU CROQUE-MORT: nouvelles / Bruno Schulz. Trad. du polonais par
Thérese Douchy, Allan Kosko, Georges Sidre, Susanne Arlet. — Paris: Ed. Denoél, 1983. —
258 p. (Collection Romans traduits). - ISBN 2207228770

® LES BOUTIQUES DE CANNELLE / Bruno Schulz. Trad. du polonais par Thérése Douchy,
Georges Sidre et Georges Lisowski. — Paris: Denoél, 1983. — 232 p. (Collection Romans
traduits). - ISBN 2207225976

® LES BOUTIQUES DE CANNELLE: nouvelles / Bruno Schulz. Trad. du polonais par
Thérése Douchy, Georges Sidre et Georges Lisowski. — Paris: Ed. Denoél, 1991. — 225 p.-[1]
f. de front.

® CORRESPONDANCE ET ESSAIS CRITIQUES / Bruno Schulz. Trad. du polonais par
Christophe Jezewski, Frangois Lallier et Dominique Sila-Khan. Avec la collaboration de
Dominique Autrand; Koukou Chanska, Thérese Douchy et Georges Lisowski. Préface et
notes de Jerzy Ficowski. — Paris: Denoél, 1991. — 432 p. 8 ill., 140 x 205 mm (Collection
Romans Traduits). - ISBN 2207237508

® LES BOUTIQUES DE CANNELLE: nouvelles / Bruno Schulz. Traduit du polonais par
Therese Douchy, Georges Sidre, Georges Lisowski. — [Paris]: Gallimard, 1992. — 240 p.
(Collection L'Etrangere). - ISBN 2070725650
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®  LES BOUTIQUES DE CANNELLE: nouvelles / Bruno Schulz. Traduit du polonais par
Therese Douchy, Georges Sidre, Georges Lisowski. — [Paris]: Gallimard, 1993. — 240 p.
(L'Etrangére)

®  LES BOUTIQUES DE CANNELLE: nouvelles / Bruno Schulz. Trad. du polonais par
Thérése Douchy, Georges Sidre et Georges Lisowski. — [Paris]: Gallimard, 1994. — 240 p. ill.
(Collection L'Etrangére)

® LE SANATORIUM AU CROQUE-MORT: nouvelles / Bruno Schulz. Trad. du pol. par
Thérese Douchy, Allan Kosko, Georges S,idre et Suzanne Arlet. — [Paris]: Gallimard, 1994. —
258, [7] s.; 19 cm. [Repr.]. (Collection L'Etrangere). - ISBN 207073921X

® LE SANATORIUM AU CROQUE-MORT: nouvelles / Bruno Schulz. Trad. du pol. par
Thérese Douchy, Allan Kosko, Georges S,idre et Suzanne Arlet. — [Paris]: Gallimard, 1997. —
258, [7] s.; 19 cm. [Repr.]. (Collection L'Etrangere)

®  CORRESPONDANCE ET ESSAIS CRITIQUES / Bruno Schulz. Préface et notes de Jerzy
Ficowski. Traduits du polonais par Christophe Jezewski, Francois Lallier, Dominique Sila-
Khan, avec la collaboration de: Dominique Autrand ... [et al.]. — Paris: Denoél, 1999. — 430 p.
(Romans Traduits)

® LE SANATORIUM AU CROQUE-MORT / Bruno Schulz. Trad. du polonais par Suzanne
Arlet, Thérése Douchy, Allan Kosko, Georges Sidre... [et al.]. — [Paris]: Gallimard, 2001. —
272 pages, 125 x 190 mm. (Collection L'Imaginaire, No 437). - ISBN 2-07-076229-7

® (EUVRES COMPLETES: Les Boutiques de cannelle. — Le Sanatorium au croque-mort. —
Essais critiques. — Correspondance / Bruno Schulz. Traduction du polonais par Suzanne Arlet,
Thérese Douchy, Christophe Jezewski, Frangois Lallier, Allan Kosko, Georges Lisowski,
Georges Sidre, Dominique Sila-Khan. — Paris: Denoél, 2004. — 820 p. (Collection Des heures
durant...). — ISBN 2-207-25643-X

®  LES BOUTIQUES DE CANNELLE / Bruno Schulz. — Paris: Editions France Loisirs poche,
2005.-216 p.

® LES BOUTIQUES DE CANNELLE / Bruno Schulz. Trad. du polonais par Thérése Douchy,
Georges Sidre et Georges Lisowski. Présentation par Maurice Nadeau. — Paris: Gallimard,
2005. - 210 p. (Collection L'ITmaginaire, 509) - ISBN 2070770877

® LE PRINTEMPS / Bruno Schulz. Traduit du polonais par Thérése Douchy. — Paris:
Gallimard, 2006. — 120 p. (Folio 2€) - ISBN 2070320413 [8]

serbski

® PRODAVNICE CIMETOVE BOIJE — pripovetke / Bruno Sulc. Prevod s poljskog i predgovor
dr Stojan Subotin. — Beograd: Nolit, 1961. — 264 str. Tvrd povez, tiraz 3000. (Biblioteka
Nolit)

® MANEKENI / Bruno Sulc. Prevod i pogovor Stojan Subotin. — Beograd: Rad, 1980. — 100
str. Tiraz 10000. (Rec€ 1 misao, 356)

® TIPOAABHUIIE IUMETOBE BOJE / bpyso Iymu. [TpeBoamman Crojan CyOoTHH. —
beorpan: KmuxeBHa ped; YMeTHuuka npyxuHa AHoHuM, 1999. — 288 ctp. Tupax 500.



REPUBLIKA SNOVA: pripovetke, fragmenti, eseji / Bruno Sulc. S poljskog preveo
Aleksandar Saranac. — Beograd: Rad, 2001. — 77 str. (Re¢ i misao, 517). — ISBN
86-09-00734-0

niemiecki

DIE ZIMTLADEN. Das Sanatorium zur Todesanzeige. Der Komet / Bruno Schulz. [Ubers.
aus dem Polnischen von Josef Hahn. Nachw. von Andrzej Wirth]. — Miinchen: Hanser, 1961.
—336 S.

DIE ZIMTLADEN / Bruno Schulz. [Ubers. aus dem Poln. von Josef Hahn]. - 2. Aufl. —
Miinchen: Hanser, 1962. — 336 S.

VATER GEHT UNTER DIE FEUERWEHRMANNER: Erzihlungen / Bruno Schulz. [Aus
dem Poln. libertr. von Josef Hahn]. — Miinchen: Hanser Verlag, 1964. — 118 S. (Prosa viva.
13)

DIE ZIMTLADEN UND ALLE ANDEREN ERZAHLUNGEN / Bruno Schulz. Mit d.
Nachw. zur 1. dt. Ausg. von Andrzej Wirth u. e. Nachw. zur Gesamtausgabe von Frangois
Bondy. — Miinchen: Hanser, 1966. — 350 S. (Die Bucher der Neunzehn. Bd 133)

DIE REPUBLIK DER TRAUME: Fragmente, Aufsitze, Briefe, Grafiken / Bruno Schulz,
Hrsg. von M. Dutsch. Aus dem Polnischen iibers. von J. Hahn und M. Dutsch. — Miinchen:
Hanser, 1967. — 262 S.: 111

DIE ZIMTLADEN / Bruno Schulz. Mit e. Nachw. von Andrzej Wirth. [Aus d. Poln. iibers.
von Josef Hahn]. - Ungekiirzte Ausg. — Miinchen: Deutscher Taschenbuch Verlag, 1968. —
244 S.

VATER GEHT UNTER DIE FEUERWEHRMANNER: Erzihlungen / Bruno Schulz. [Aus
dem Poln. tibertr. von Josef Hahn]. — Stuttgart: Reclam, 1968. — 95 S. (Universal-Bibliothek,
8570)

DIE ZIMTLADEN UND ANDERE ERZAHLUNGEN / Bruno Schulz; [aus dem Pol. von
Josef Hahn; mit einem Nachw. von Jutta Janke]. — Berlin: Verl. Volk und Welt, 1971. — 256,
[4] S.; 21 cm. Fotos und Zeichnungen: [71] s.

DIE ZIMTLADEN / Bruno Schulz. Aus dem Pol. von Josef Hahn. — Frankfurt/M.:
Suhrkamp, 1974. — 265 S. (Bibliothek Suhrkamp, 377)

DIE ZIMTLADEN UND ALLE ANDEREN ERZAHLUNGEN / Bruno Schulz; aus dem
Polnischen iibersetzt von Josef Hahn; mit dem Nachwort zur ersten deutschen Ausgabe von

Andrzej Wirth und einem Nachwort zur Gesamtausgabe von Francois Bondy. — Frankfurt am
Main: Fischer Taschenbuch Verlag, 1981. — 350 S. - ISBN 3596250668

DIE ZIMTLADEN UND ANDERE ERZAHLUNGEN / Bruno Schulz; aus dem Polnischen
von Josef Hahn; mit einem nachwort von Jutta Janke. — Berlin: Volk und Welt, 1982. — 272 S.

DIE ZIMTLADEN / Bruno Schulz. — Frankfurt/M.: Suhrkamp, 1985. - ISBN 3518013777

DIE MANNEQUINS UND ANDERE ERZAHLUNGEN / Bruno Schulz. Hrsg. von Jerzy
Jarzgbski. Aus dem Poln. von Josef Hahn. — 1. Aufl. — Frankfurt am Main: Suhrkamp, 1987. —
320 S.: I1l. (Polnische Bibliothek). - ISBN 3-518-02680-1



DIE ZIMTLADEN UND ALLE ANDEREN ERZAHLUNGEN / Bruno Schulz. Hrsg. von
Mikolaj Dutsch. Aus dem Poln. von Josef Hahn. — Miinchen; Wien: Carl Hanser Verl., 1992.
— 384 s.; 21 cm. (Gesammelte Werke in zwei Béanden / Bruno Schulz; Bd. 1)

DIE WIRKLICHKEIT IST SCHATTEN DES WORTES: Aufsitze und Briefe / Bruno
Schulz. Hrsg.. von Jerzy Ficowski; aus dem Pol. von Mikolaj Dutsch und Josef Hahn. —
Miinchen; Wien: Carl Hanser Verlag, 1992. — 398, [1] s.; 21 cm. (Gesammelte Werke in zwei
Bénden / Bruno Schulz; Bd. 2). - ISBN 3-446-17056-1

DIE ZIMTLADEN UND ALLE ANDEREN ERZAHLUNGEN / Bruno Schulz. Hrsg. von
Mikolaj Dutsch. Aus dem Poln. von Joseph Hahn. - Ungekiirzte Ausg. — Frankfurt am Main:
Fischer-Taschenbuch-Verlag, 1994. — 382 S. (Gesammelte Werke 1). - ISBN 3596117550

DIE WIRKLICHKEIT IST SCHATTEN DES WORTES: Aufsdtze und Briefe / Bruno
Schulz. Hrsg. von Jerzy Ficowski. Aus dem Poln. von Mikolaj Dutsch und Josef Hahn. —
Frankfurt am Main: Fischer-Taschenbuch-Verlag, 1994. — 398 S.; 19 cm. (Gesammelte
Werke 2). - ISBN 3596117569

DIE MANNEQUINS UND ANDERE ERZAHLUNGEN / Bruno Schulz. Hrsg. von Jerzy
Jarzgbski. Aus dem Poln. von Josef Hahn. - 2. Aufl. — Frankfurt am Main: Suhrkamp, 1994. —
331 S.: Ill. (Polnische Bibliothek)

DIE ZIMTLADEN UND ALLE ANDEREN ERZAHLUNGEN / von Bruno Schulz; [Zeichn.
u. Gestaltung: Zuzanna Musialczyk]. — Hamburg: material-Verl., 1996. — [14] BL.: 111

DIE ZIMTLADEN UND ALLE ANDEREN ERZAHLUNGEN / von Bruno Schulz, Mikolaj
Dutsch (Herausgeber). — Wien: Carl Hanser Verlag, 2000. — 383 S. - ISBN 3446170553

DIE ZIMTLADEN UND ALLE ANDEREN ERZAHLUNGEN / Bruno Schulz. Hrsg. von
Mikotaj Dutsch; aus dem Pol. von Joseph Hahn. — Miinchen: Deutscher Taschenbuch Verlag,
2000. — 381 s.; 20 cm. - ISBN 3423128216

DIE WIRKLICHKEIT IST SCHATTEN DES WORTES: Aufsdtze und Briefe / Bruno
Schulz. Hrsg. von Jerzy Ficowski; aus dem Pol. von Mikotaj Dutsch und Joseph Hahn -
Ungekiirzte Ausg. — Miinchen: Deutscher Taschenbuch Verlag, 2000. — 398 S. - ISBN
3423128224

DIE ZIMTLADEN UND ALLE ANDEREN ERZAHLUNGEN / Bruno Schulz. Hrsg. von
Mikotaj Dutsch; aus dem Pol. von Joseph Hahn. — Miinchen: Deutscher Taschenbuch Verlag,
2004.-384 S.

DIE ZIMTLADEN / Bruno Schulz. Aus dem Polnischen neu iibersetzt und mit Nachwort und
Anmerkungen von Doreen Daume. — Miinchen: Carl Hanser Verlag, 2008. — 232 p.: ill. ISBN
978-3-446-23003-3

angielski

THE STREET OF CROCODILES / Bruno Schulz; translated by Celina Wieniewska. — New
York: Walker Co., 1963. — 159 p.

CINNAMON SHOPS AND OTHER STORIES / Bruno Schulz. Translated by Celina
Wieniewska. — MacGibbon Kee: London, 1963. — 159 p.



THE STREET OF CROCODILES / Bruno Schulz; translated by Celina Wieniewska; introd.
by Jerzy Ficowski; introd. translated by Michael Kandel, Harmondsworth [etc.] / [New
York]: Penguin Books, 1977. — 160 p. 18 cm

SANATORIUM UNDER THE SIGN OF THE HOURGLASS / Bruno Schulz; translated
from the Polish by Celina Wieniewska. — New York: Walker, 1978. — X1, 178 p.; ill.; 24 cm. -
ISBN 0802705928

SANATORIUM UNDER THE SIGN OF THE HOURGLASS / Bruno Schulz; translated
from the Polish by Celina Wieniewska; [introduction John Updike]. —London: Picador, 1978.
— X1, [1], 177, [1] p.; il.; 20 cm

SANATORIUM UNDER THE SIGN OF THE HOURGLASS / by Bruno Schulz; translated
from the Polish by Celina Wieniewska; with 30 ill. by the author; introd. by John Updike. —
New York: Penguin books, 1979. — X1, 178 p.; ill.

THE STREET OF CROCODILES / Bruno Schulz. — New York: Penguin books, 1979. — X1,
178 p.; ill.

SANATORIUM UNDER THE SIGN OF THE HOURGLASS / Bruno Schulz, translated
from the Polish by Celina Wieniewska. — London: Hamish Hamilton. 1979. — X1, 178 p. ill.
23 cm. - ISBN: 0241101441

THE STREET OF CROCODILES / Bruno Schulz. — Harmondsworth, Mass., 1979.

SANATORIUM UNDER THE SIGN OF THE HOURGLASS / Bruno Schulz. translated
from the Polish by Celina Wieniewska. — London: Picador, 1980. — XIII, 177 p. ill.; 20 cm.

THE STREET OF CROCODILES / Bruno Schulz. Translated [from the Polish] by Celina
Wieniewska, London: Picador, Pan Books, 1980. — 111 p.; 20 cm.

BIRDS. A tale / Bruno Schulz. Translated from the Polish by Celina Wieniewska. with five
new illustrations by Janet Morgan. — Madison: Wis.. Rara Avis Press. 1980, 1. v.. ill.

SANATORIUM UNDER THE SIGN OF THE HOURGLASS / Bruno Schulz; Introduction
by John Updike; General Editor: Philip Roth. -New York: Penguin Books 1980.: 30 ill.
(Writers from the other Europe)

THE STREET OF CROCODILES / Bruno Schulz. Translated by Celina Wieniewska. —
Harmondsworth: Penguin, 1981. — 160 p. (Writers from the other Europe)

LETTERS AND DRAWINGS OF BRUNO SCHULZ: with selected prose / Bruno Schulz.
Edited by Jerzy Ficowski; transl. by Walter Arndt with Victoria Nelson. -New York: Harper
Row Publishers, c1988. — 256 p.; ill.; 25 cm. - ISBN 0-06-015896-4

THE FICTIONS OF BRUNO SCHULZ: The Street of crocodiles and Sanatorium under the
sign of the hourglass / Bruno Schulz, translated from the Polish by Celina Wieniewska. —
London: Picador, 1988. — 303 p. ill. 20 cm

THE COMPLETE FICTION OF BRUNO SCHULZ / with an afterword by Jerzy Ficowski;
translated from the Polish by Celina Wieniewska. — New York: Walker Co, 1989. — XIV, 324
p., pl.; ill. - ISBN 0802710913

THE DRAWINGS OF BRUNO SCHULZ: from the collection of the Adam Mickiewicz
Museum of Literature, Warsaw / Wojciech Chmurzynski, Yona Fischer, Bozena



Kolodziejczak; english editing: Felice Kahn Zisken. — Jerusalem: The Israel Museum, 1990. —
40 p. 191ll.; 27 x 21 cm. (Israel Museum catalog; 308). - ISBN 9652780987

® LETTERS AND DRAWINGS OF BRUNO SCHULYZ, ed. by Jerzy Ficowski; transl. by
Walter Arndt with Victoria Nelson. — New York: Fromm Intl, 1990. — 256 p. - ISBN
0880641185

® THE STREET OF CROCODILES / Bruno Schulz; Penguin Books, 1992.

® THE STREET OF CROCODILES / Bruno Schulz; Transl. from the Polish by Celina
Wieniewska. — Viking Press, 1995. - ISBN 0140186255

B SANATORIUM UNDER THE SIGN OF THE HOURGLASS / Bruno Schulz; Transl. from
the Polish by Celina Wieniewska. — Boston [u.a.]: Houghton Mifflin. — 1997, VIII, 200 p.
(Mariner Books). - ISBN 0395860237

® THE COLLECTED WORKS OF BRUNO SCHULZ / ed. by Jerzy Ficowski; [transl. from
the Pol.]. — [London]: Picador, 1998. — X, 592 p.; fot., portr., reprod.; 25 cm. - ISBN
0-330-34783-7

® LETTERS AND DRAWINGS OF BRUNO SCHULZ, ed. Jerzy Ficowski. — Harper Row,
1998.

®  THE FICTIONS OF BRUNO SCHULZ: Streets of Crocodiles Sanatorium Under the Sign of
the Hourglass / Bruno Schulz. — Picador / Pan Macmillan, 1998, 304 p.

® THE FICTIONS OF BRUNO SCHULZ: Streets of Crocodiles Sanatorium Under the Sign of
the Hourglass / Bruno Schulz. — Picador 2001. — 304 p.

® THE STREET OF CROCODILES and Other Stories / Bruno Schulz. Translated by Celina
Wieniewska. Introduction by David Goldfarb. Foreword by Jonathan Safran Foer. — New
York: Penguin Books, 2008. — 368 p. (Penguin Classics) ISBN 978-0143105145

dunski

® KANELBUTIKKERNE / Bruno Schulz. Omsl.: Austin Grandjean. Oversat fra polsk af Jess
Ornsbo. — Kebenhavn: Gyldendal, 1964. — 117 p. (Gyldendals Bekkasimbeoger, 23)

® SANATORIET UNDER TIMEGLASSET / Bruno Schulz. Oversat af Judyta Preis og Jorgen
Herman Monrad. Med efterord af Karsten Sand Iversen. — Roskilde: Batzer Co., 2007. — 320
s. — ISBN 87-90524-70-8

® KANELBUTIKKERNE / Bruno Schulz. Oversat af Jess Ornsbo. — 2. udgave. — Kgbenhavn:
Gyldendal, 2007. — 126 p. (Gyldendal pocket). — ISBN 9788702063271

norweski

® KANELBUTIKKENE OG ANDRE FORTELLINGER / Bruno Schulz. Med et forord av
Gordon Helmebakk. [Oversatt av Trygve Greiff og Martin Nag]. — Oslo: Gyldendal Norsk
Forlag, 1964. — 234 p. (Litt. fortegn. s. 6)

® KANELBUTIKKENE OG ANDRE FORTELLINGER / Bruno Schulz. Med forord av
Gordon Helmebakk. Oversatt av Trygve Greiff og Martin Nag. — Oslo: Gyldendal Norsk
Forlag, 2002. — 324 p. - ISBN 82-05-29994-3



finski

KROKOTIILIKUJA: novelleja / Bruno Schulz; [saksasta suomentanut Aarno Peromies]. —
Helsingisséd: Kustannusosakeyhtié Otava, 1965. — 175 s.

japonski

KLEPUSHIDORA SANATORIUMU / Bruno Schulz, [ttum.] Yukio Kudo. — Tokyo:
Shinchosha, 1967. — 351 s.

BURUNO SCHURUTSU ZENSHU / Shurutsu Buruno; Kudo Yukio yaku. — Tokyo:
Shinchosha, 1998. — 614, 710 p.; 20 cm ISBN 4-10-537001-4

WSZYSTKIE OPOWIADANIA BRUNONA SCHULZA / [Yukio Kudo]. — Tokyo:
Heibonsha Library, 2005. — 488 p.

czeski

SKORICOVE KRAMY / Bruno Schulz.Z pol. orig. piel. Hana Jechova, Erich Sojka, Otakar
Bartos. — 1. vyd. — Praha: Odeon, 1968. — 257 s. (Svétova Cetba; Sv. 394)

REPUBLIKA SNU / Bruno Schulz. Uspof. Otakar Barto$. Z pol. prel. Otakar Barto§, Erich
Sojka, Vlasta Dvorackova, Iveta MikeSova, Hana Jechova. — 1. vyd. v tomto uspofi. — Praha:
Odeon, 1988. - 448, [8] s., il.

SKORICOVE KRAMY / Bruno Schulz. Ptel. Hana Jechova, Otakar Barto§, Erich Sojka. —
Praha: Dauphin, 1999. — 145, [1] s.: il.; 20 cm.

SANATORIUM NA VECNOSTI; Fragmenty / Bruno Schulz. Piel. Otakar Bartos$, Erich
Sojka, Vlasta Dvotackova, Iveta MikeSova. — Praha: Dauphin, 1999. — 295, [1] s.; 20 cm

wegierski

APAM TUZOLTO LESZ / Bruno Schulz. Gracia Kerényi forditasa. — Budapest: Eurdpa
Kiadé 1969. — 239 p.

FAHAJAS BOLTOK: 6sszegylijtott elbeszélések / Bruno Schulz. Forditotta Galambos Csaba,
Kerényi Gracia, Kérner Gabor, Kortvélyessy Klara, Reiman Judit. — Pécs: Jelenkor Kiado,
1998. — 387, [5] s. : il.; 21 cm. (Kiseurdpa)

wloski

LE BOTTEGHE COLOR CANNELLA / Bruno Schulz. Trad. di Anna Vivanti Salmon. Con
un saggio introduttivo di Angelo Maria Ripellino. — Torino: Einaudi, 1970. - XXXII, 280 p.
22 cm.

LETTERE PERDUTE E FRAMMENTI / Bruno Schulz; a cura di Jerzy Ficowski; prefazione
di Andrzej Zielinski, traduzione dal polacco e cura dell' edizione italiana di Andrzej Zielinski.
— Milano: Feltrinelli, 1980. — 288 p.

LE BOTTEGHE COLOR CANNELLA / Bruno Schulz; traduzione di Anna Vivanti Salmon;
con un saggio introduttivo di Angelo Maria Ripellino. — Torino: Einaudi, 1981. - XXIX, 280
p-; 20 cm.



LETTERE PERDUTE E FRAMMENTI / Bruno Schulz. — Milano: Ed. Feltrinelli, 1982. —
288 p. (I fatti e le idee, saggi e biografie)

LE BOTTEGHE COLOR CANNELLA / Bruno Schulz. Traduzione di Anna Vivanti Salmon.
Con un saggio introduttivo di Angelo Maria Ripellino. — Torino: Einaudi, c1991. — XXIX,
280 p.; 20 cm. - ISBN 88-06-12786-1

LE BOTTEGHE COLOR CANNELLA / Bruno Schulz. — Torino: Einaudi, 1997. — 276 p.
(Einaudi tascabili)

LE BOTTEGHE COLOR CANNELLA. Tutti i racconti, 1 saggi e i disegni / Bruno Schulz.
Traduzione di Anna Vivanti Salmon, Vera Verdiani e Andrzej Zelinski. A cura e con uno

scritto di Francesco M. Cataluccio. — Torino: Einaudi, 2001. — 406 p. (Supercoralli - Classici
contemporanei). - ISBN 880614605X

L’EPOCA GENIALE / Bruno Schulz. Traduzione di Lorenzo Pompeo. Postfazione di Marco
Ercolani. — Pistoia: Via del Vento Edizioni, 2006. — 36 p. (Collana «I quaderni di via del
Ventoy», volumetto n°46). - ISBN 8887741859

LE BOTTEGHE COLOR CANNELLA. Tutti i racconti, gli inediti e i disegni / Bruno Schulz.
Traduzione di Anna Vivanti Salmon, Vera Verdiani e Andrzey Zielinski. A cura di Francesco

M. Cataluccio. — Torino: Einaudi, 2008. — 530 p. (Letture Einaudi; 8) - ISBN
978-8806193638

niderlandzki

De kaneelwinkels / Bruno Schulz. Vertaling uit het Pools door Gerard Rasch. — Amsterdam
[etc.]: Moussault [etc.], 1972. — 155 p.; 21 cm - ISBN 90-226-1059-4

Nimrod / Bruno Schulz. [Uit het Pools vert. door Gerard Rasch; met een ets van Ludmila
Jirincova]. - Baarn: Arethusa Pers Herbert Blokland, 1977. — 14 p.; 21 cm

Sanatorium Clepsydra / Bruno Schulz. Met tekeningen van de schrijver. Vertaald [uit het
Pools] door Gerard Rasch. — Amsterdam: Meulenhoff, 1980. — 234 p.; 20 cm (Meulenhoff
Editie; 604). - ISBN 90-290-1252-8

De kaneelwinkels / Bruno Schulz. Vert. uit het Pools door Gerard Rasch. Omslagillustratie
Jan R. Mensinga. — Amsterdam: Meulenhoff, 1981. — 140 p.; 20 cm. - ISBN 90-290-1404-0

De vogels / Bruno Schulz. Met litho's van Jan Mensinga; [vert. uit het Pools door Gerard
Rasch] — [Eerder versch. in de bundel: De kaneelwinkels. - Amsterdam [etc.]: Moussault,
1972]. — Baarn: Arethusa Pers Herber Blokland, 1981. — [24] p.; 30 x 39 cm

De straat van de krokodillen / Bruno Schulz. [kopergrav. door Henryk Fajchauer; vert. uit het
Pools door Gerard Rasch] . — Baarn: Arethusa Pers Herber Blokland, 1982. — 22 p.; 26 cm

De komeet / Bruno Schulz. Vertaald uit het Pools en met een nawoord van Gerard Rasch. —
Amsterdam: Signum Boeken, 1992. — 35 p. 19 cm. - ISBN 9072914023

Verzameld werk / Bruno Schulz. Uit het Pools vertaald en van een nawoord voorzien door
Gerard Rasch. — Amsterdam: Meulenhoff, 1995. — 441 p.: ill. - ISBN 90-290-4755-0

Verzameld werk / Bruno Schulz; uit het Pools vert. en van een naw. voorz. door Gerard
Rasch. — 2 ed. — Amsterdam: Meulenhoff, 1996. — 441 s.: ill. - ISBN 9029052376



Het sanatorium: Sanatorium Clepsydra: verhalen / Bruno Schulz; uit het Pools vertaald door
Gerard Rasch. - 5de druk. — Roeselare: Roularta Books, 2001. - 254 p.: ill.; 21 cm. (Knack
wereldbibliotheek). - ISBN 90-5466-599-8

Verzameld werk / Bruno Schulz; uit het Pools vert. en van een naw. voorz. door Gerard
Rasch. — Amsterdam: Meulenhoff, 2006. — 456 s.: ill. - ISBN 9029075856

hiszpanski

La calle de los cocodrilos / Bruno Schulz. Version espafiola de Ernesto Gohre. — Buenos
Aires: Centro Editor de América Latina, 1972. — 135 p. (Narradores de Hoy, 44)

Las tiendas de color canela / Bruno Schulz, [traduccion de Salvador Puig]. — Barcelona: Seix
Barral, D.L. 1972. — 187 p.; 21 cm (Breve biblioteca de literaturas, 50)

La calle de los cocodrilos / Bruno Schulz. Traduccion de Ernesto Gohre. Estudio preliminar
de Elvio Gandolfo. — Buenos Aires: Centro Editor de América Latina, 1982. — 135 p.

Las tiendas de canela / Bruno Schulz [traduccion de Sergio Pitol]. — México: Universidad

Nacional Autonoma de México, Coordinacion de Humanidades, 1986. — 99 p.; 21 cm.
(Coleccion La Linea de sombra, dirigida por Sergio Pitol). - ISBN 968-837-124-6

Sanatorio bajo la clepsidra / Bruno Schulz; traduccion de Elzbieta Bartkiewicz y Juan Carlos
Vidal. — [Barcelona]: Montesinos, D.L. 1986. — 265 p.; 20 cm (Visio Tundali; 42). - ISBN
84-7639-025-4

Las tiendas de color canela / Bruno Schulz; prologo de J. Ernesto Ayala-Dip. Vers. castellana
de Salvador Puig. — Madrid: Debate, 1991. — 196 p. 21 cm (Ultimos clasicos; 14). - ISBN
84-7444-453-5

Obra completa / Bruno Schulz; [trad. del pol.] de Juan Carlos Vidal. — Madrid: Siruela,
[1993]. — 329 p.; 22 cm (Siruela Bolsillo; 9). - ISBN 8478441972

Obra completa / Bruno Schulz. Traduccion: Juan Carlos Vidal y Elswieta Vidal, Edicion: 2.2
— Madrid: Siruela, 1995. — 332 p. (Siruela Bolsillo (SB)

Obra completa / Bruno Schulz; [trad. del pol.] de Juan Carlos Vidal. — Madrid: Siruela, 1998.
— 332 p. (Siruela Bolsillo; 9). - ISBN 84-7844-197-2

El sanatorio de Clepsidra / Bruno Schulz. Traduccion de Jorge Segovia y Violetta Beck. —
Vigo: Maldoror Ediciones, 2003. — 250 p. - ISBN 84-607-7913-0

Las tiendas de canela fina / Bruno Schulz. Traduccion de Jorge Segovia y Violetta Beck. —
Vigo: Maldoror Ediciones, 2004. — 130 p. - ISBN 84-607-8765-6

Ensayos criticos / Bruno Schulz. Traduccion de Jorge Segovia Lago y Violetta Beck. — Vigo:
Maldoror Ediciones, 2004. — 160 p. - ISBN 84-933639-6-0

LA REPUBLICA DE LOS SUENOS / Bruno Schulz. Traduccién de Jorge Segovia Lago y
Violetta Beck. — Vigo: Maldoror Ediciones, 2005. — 68 p. - ISBN 84-934130-3-8

CORRESPONDENCIA / Bruno Schulz. Traduccion de Jorge Segovia Lago y Violetta Beck.
— Vigo: Maldoror Ediciones, 2008. — 184 p. — ISBN 978-84-933639-7-0

rumunski



Manechinele / Bruno Schulz. Traducere de Ion Petrica. — Bucuresti: Univers, 1976. — 413 p.

Manechinele / Bruno Schulz. Traducere si cuvant inainte de Ion Petrica. — Bucuresti: Allfa,
1997. — 280 p. (Biblioteca — Allfa 119). — ISBN 973-571-225-3

Manechinele / Bruno Schulz. Traducere de lon Petrica. Prefata de Nicolae Manolescu. —
Bucuresti: Editura Polirom, 2004. — 392 p. (Biblioteca Polirom). — ISBN 973-681-626-5

hebrajski

HANUYOT KINAMON, BE'IT HAMARPEH BESIMAN SH'ON HA-KHOL / Bruno
Schulz. [Translation:] Uri Orlev, Rachel Kleimann, Yoram Brunovski. — Tel-Aviv: Shocken
Publishing House, 1979. — 276 p.

Hanuy6t qinamén; Bet-ha-marpebe-siman $¢'6n ha-hol / Brund Sulc, tirgemu mi-pélanit "'Urd
'Orleb et. al.; 'aharit-dabar Y6ram Bronobsqi; [Hadpasa(h) 2]. — Tel-Aviv: [Soqen], [5]746
[i.e. 1986]. 276 s.; 21 cm.

szwedzki

Kanelbutikerna / Bruno Schulz. Med illustrationer av forfattaren. Oversittning frin polskan
av Johan Malm. — Stockholm: Bokforlaget Prisma, 1983. — 122, [1] p.: ill. - ISBN
91-518-1202-9

Sanatoriet Timglaset / Bruno Schulz. Med illustrationer av forfattaren. Oversittning fran
polskan av Johan Malm. — Stockholm: Bokforlaget Prisma, 1987. — 243 p.: ill. - ISBN
91-518-1759-4

Kanelbutikerna / Bruno Schulz. Med illustrationer av forfattaren. Oversittning frin polskan
av Johan Malm. — Stockholm: Bokforlaget Prisma, 1992. — 122 p.: ill. - ISBN 91-518-2531-7

portugalski

TRATADO DOS MANEQUINS OU O SEGUNDO GENESIS / Bruno Schulz. Trad. Anibal
Fernandes. — Lisboa: Etc., 1983. — 57, [2] p.; 17 cm. (Série K; 10)

AS LOJAS DE CANELA / Bruno Schulz. Traducao de Anibal Fernandes. — Lisboa: Assirio
Alvim, 1987. - 104 p.; 21 cm. (O imaginario, 16) - ISBN: 972-37-0082-4

SANATORIO / Bruno Schulz. Tradugéo e prefacio Henryk Siewierski, rev. da trad. Nelson
Ascher. — Rio de Janeiro: Imago, 1994. — 231 s.; 21 cm (Lazuli)

LOJAS DE CANELA / Bruno Schulz. Tradugdo, posfacio e notas de Henryk Siewierski. —
Rio de Janeiro: Imago, 1996. — 173 s.; 21 cm (Lazuli) - ISBN 853120514X

grecki

Té payalid g kavérag [Ta magazia tis kanelas] / Mapovvo XovAite. Metdopoon Anuitpng
XovMapdkng [thum. Dimitris Huliarakis]. — ABnva : Neeéhn, 1988. — 140 p.: ill. - ISBN
960-211-017-1



®  H viyta g pneydng emoyng kou aAda dSmynuoata [I nihta tis megalis epohis kai alla
diigimata] / Mmpovvo ZovAtc # pete. Anuntpng XovAapakng. — ABnva: Nepéin, 1996, 70,
[1] 6.70, [1] 6. (O1 Khaowoi g Nepéing # 7). - ISBN 960-211-262-X

stlowacki

®  Skoricové sklepy; Sanatérium v zasveti / Bruno Schulz; [z pol’, orig. prel. Félix Uvadek;
dosl. Jozef Hvis¢; chronol. zost. Pavol Wincer] — 1. vyd. Bratislava: Slovensky spisovatel,
1989. — 299 s. (Edicia Vavrin) ISBN 80-220-0078-7

bulgarski

® KAHEJIUTE MATABUHU. CAHATOPUYM «KIJIETICUJPA»: moBectu / bpyno Iy,
[IpeBox ot mosicku Marnanena AtanacoBa. [Ipear. Aptyp Cangayep; mociecioB AjleKcaHap
Awnrenos. — Codust: Hapoana kyntypa, 1990. — 286, [2] c. : il.; 20 cm

slowenski

" Cimetove prodajalne: izbrano delo / Bruno Schulz. Prevajalec Katarina Salamun-Biedrzycka.
— Ljubljana: Mladinska knjiga, 1990. — 171 str.; ill., 19 cm (Knjiznica Kondor; 253)

esperanto

®  CINAMOVENDEJOIJ / Bruno Schulz. Tradukis Tomasz Chmielik. — Svidniko: Libro-mondo,
1990. — 23 p.; 28 cm (La epoko; kajero 7)

litewski

®  Cinamoninés krautuvés / Bruno Schulz. Verté Leonija Malakauskiené. — Amzus-Proskyna,
1992.

®  Cinamoninés krautuvés. Klepsidros sanatorija / Bruno Schulz. I§ lenky kalbos verté Leonija
Malakauskiené. — Vilnius: Baltos lankos, [2000] (Vilnius: Vilspa). — 301, [3] p.; 21 cm. —
("Balty lanky" rinktiné proza). — Virs. tik 1-ojo kiirinio antr. — Tirazas [3000] egz.. ISBN:
9955429186

turecki

®  KROKODIL SOKAGI / Bruno Schulz. Ceviren ilknur Ozdemir. — istanbul: Can Yayinlari,
1992, 1.baski, 166 s., 3. h. ISBN 975-510-430-5

®  TARCIN DUKKANLARI: 6ykii / Bruno Schulz. Ingilizce ve Almancadan geviren: ilknur
Ozdemir, 1. bsk. — Istanbul: Yap1 Kredi Yaymlari, 1998 (Edebiyat; 292) ISBN 975-363-439-0

® TARCIN DUKKANLARI: Biitiin Oykiileri / Bruno Schulz. Ingilizce ve Almancadan geviren
[lknur Ozdemir. — Istanbul: Yapi Kredi Yayinlari, 2002, 1. baski, 341 s., 3. h. — ISBN
975-363-905-8

rosyjski



®  Kopuunsie naBku; Canatopus noj kiencuapoit / bpyno lynsi. Ilep. ¢ mombck. Acap
Onnens. — MockBa: Moctsl Kynbtypsl, EBpelickuii yausepcutet: I'emapum, 1993. — 248 s.:
ill.; 22 cm

®  Tpakrar o manekenax. CoOpanwue mpo3ssl. [Ipo3a, mepenucka, acce / bpyno [y Ilep. ¢
nosibekoro Jleonnna LpBbsiHa. — Cankt-IletepOypr: Unanpecc, 2000. — 436 c.

®  Kopuunsle naBku. Canaropus noj Kiencunpoii / bpyno Ilynsu. IlepeBogunk: Acap
Onnens. — Muoctpanka, b.C.I'.-IIpecc, 2000. — 384 c. (MmitomuHaTop)

®  Kopuunsie naBku; Canaropus noa kierncuapoit / bpyno lyne. Tlep. ¢ monbek. A. Dnmens.
— M.: Mocrts! kynbTypsl; Mepycanum: ['emapum, 2000. — 256 c. - ISBN 945-421-002-9 [0
rec. |

islandzki

®  Krokodilastraetid / Bruno Schulz. Hannes Sigfusson pyddi. — Reykjavik: Mal og menning,
1994. — 142 p.; 21 sm (Syrtla). - ISBN 997930751X

ukrainski

®  [lunamonogi kpamuwui. Canaropiii [Tin Knencunporo / bpyrno ynem. [epexman 3
noibebkoi 1 CnoBuuk Hessuuaitnux CoiB yknaB Anapiit Ikpa6’ok; [xya. opopmieHHS
Muxaitno Mockans], JIeBiB: [IpocBita, 1995. - 251, [4] c.: il.; 21 cm. (b-ka MOABCHKOT JIIT.
XX cromitts). - ISBN 5-7707-0616-3

®  Sanatorium pod Klepsydra / Bruno Schulz; Canatopiii I1ix Knencuaporo / bpyno Ilynsi. 3
MoJIbChKO1 TiepekiaB AHpiit [1aBmummuH. — JIsBiB: OCBiTHINM pecypcHuit ieHTp. [IpoekT
"Bpyno Llyne1y i MynsTHKYIBTYpHA Tpaauuis ["ammaunn”, 2002. — 18 + 18 c.

®  TIunamonosi kpamuuui. Canaropiii ITig Knencuaporo / bpyno Hlynsu. — JIsBiB: @opym
BuaaBiiB, 2004. — 360 c. — ISBN 966-537-135-5

katalonski

®  Les botigues de color canyella. El sanatori de la clepsidra / Bruno Schulz. Traducci6 Anna
Rubi6, Jerzy Slawomirski. — Barcelona: Quaderns crema, 2001. — 416 p. 21 cm. (Biblioteca
Minima, 105). - ISBN 84-7727-337-5

tajski
®  [The Street of Crocodiles] / Bruno Schulz. — [Thailand], 2544 [2001]. — 204 p. ISBN
9748858685

koreanski

®  [Sklepy cynamonowe] / Bruno Schulz. Translation Pora Chong. — Kil, 2003. ISBN
8987671224

® MORAE SHIGYE YOYANGWON [Sanatorium pod klepsydra] / Bruno Schulz. Translation
Pora Chong. — Kil, 2003. — 316 p. ISBN 8987671232



macedonski

®  TIpomauuuu co 60ja Ha uumet / bpyno Iy, I[IpeBon ox moncku Jlnnuja Tanymescka. —

Ckomje: Temmym, 2004. — 144 ctp. (bubnuoreka Marma; xu. 22). - ISBN 9989-902-49-6

chorwacki

" DUCANI CIMETNE BOJE / Bruno Schulz. S poljskog preveo i pogovor napisao Dalibor
Blazina. — Zagreb: Litteris, 2005. — 160 str. (Biblioteka Europski glasnik). - ISBN
953-99191-9-3

® SANATORIJ POD KLEPSIDROM / Bruno Schulz. S poljskog preveo Dalibor Blazina. —
Zagreb: Litteris, 2007. — 268 str. (Biblioteka Svjetska proza) ISBN 978-953-7250-15-7

bialoruski

® TIBIHAMOHABBIS KPAMBI: BeiOpanas npo3a / bpyna llyneu. IlepaBon 3 monbckaii MOBBI.

[MTacwnscn. K. InpHinkara; MamroHki aytapa. — Minck: 3minep Komnac, 2006. — 176 c.: i1. —
ISBN 985-6783-27-5
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